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SYNCHRONICAL DESCRIPTION AT THE PHONETIC AND SYLLABIC LEVEL
OF MODANG (KALIMANTAN TIMUR) IN CONTRAST TO KENYAH, KAYAN,
AND PALAWAN (PHILIPPINES)

Nicole Revel-Macdonald

In 1974 a meeting on 'The Study of Malay Culture' was held in Bali and in
accordance with a recommendation of the Advisory Committee of UNESCO, the
Directorate General of Culture of the Republic of Indonesia in co-operation with
the Indonesian National Commission for UNESCO convened a workshop in ethno-
musicology, oral traditions and the performing arts! which took place in
Kalimantan Timur from March 29 to April 23, 1977. The workshop was an itinerant
one on the Mahakam Basin and two of its eastern tributaries, the Kelinyau and
the Telen.

We lived on two taxi-boats for three weeks and the fieldwork covered a
distance of 1,000 kms to and from Samarinda. Along the way, we visited six Dayak
villages (cf. map 1) but for a very brief period of time ranging from two to
three days, sometimes less.

Each village welcomed us in the most courteous and ceremonial manner and
presented to us the main items of its repertoire of music and dances, along with
which we were taping and learning from observations and dialogues — thanks to
the co-operation of the villagers. In such intense days and nights of work very
little time was left for systematic linguistic inquiries but, in the respective
villages visited, I tried to fill out a list of vocabulary. I only failed once
in Long Sagar — among the Kenyah Uma? Jalam — because of an anticipated departure.

In oriental Asia comparative linguistics has to rely on vocabularies rather
than on syntax and morphology to identify the genuine features of the given
languages in order to classify them.

A list of word bases considered unequivocal and belonging to the old stock
of the Austronesian world was proposed at the beginning of the workshop in Jakarta;
some addenda and substitutions were made in order to adapt it to the environment
and technology of the people of Kalimantan. It was based on the CEDRASEMI ethno-
linguistic atlas of = 800 words among which 109 were to be accorded priority.

The list of 109 wordbases is semantically organised (natural phenomena (7),
metal (6), plants (18), animals (10), alimentation (4), parts of the body (13),
tools (11), colours (3) and numbers (13)) and by observing the vicinity and
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proportion of cognates and non-cognates we can see three main groups:

- The first groups we visited along the river were speakers of Melayu Kutai
and Melayu Banjar, which share a very high range of cognates with Bahasa Indonesia
(our starting point in the inquiry). We have one subgroup.

- The second subgroup consists of Bugis with 72 vocabulary items, among which
26 are non-cognates.

Malayu Kutai, Malayu Banjar and Bugis are the languages spoken by the Islamic
people living as merchants and traders in the east coast of Kalimantan, in the
main towns of Balikpapan, Samarinda and Tenggarong, and farther upstream in Muara
Kaman, Muara Ancalong (cf. map 1) and the big villages at the junction of the
rivers and their tributaries.

- The third group consists of three Dayak languages and their respective
local dialects, namely:

Modang with the dialect of Long Bant>” (Ma); the dialect of Nsheés Liah Bing (Mb);
Kenyah with the dialect of Long La”es (Ka), subgroup Uma® Bam;

the dialect of Tanjung Manis (Kb), subgroup Uma® Taw;

the dialect of Long Noran (Kc), subgroup Laop>” Kulit;
Kayan in Miau Baru on the Wahau River (Ky).

In this paper we shall observe how one of the Dayak languages — namely
Modang — reacts to diverse factors of evolution, for it seems possible to dis-
cover a synchronic dynamism by comparing Modang to the neighbouring Kenyah and
Kayan languages as well as to the two Malay dialects, Banjar and Kutai, and
extending the comparison to a language of the southern Philippines (neighbouring
Borneo) which we are familiar with, Palawan.

Instead of focussing our interest on the causes of the noticeable evolution
of Modang — causes which are not only physical or physiological but also and
necessarily extralinguistical because of migrations, bilingualism, borrowings,
contemporary modernisation, propagation of various faiths, and education — we
shall proceed to the phonetic description of Modang and its syllabic structure
in an attempt to describe, by reference to our modest documentation, the tend-
encies of this language. As a matter of fact it is characterised by a marked
tendency to move from di- or tri-syllabism to monosyllabism.

SYNCHRONIC STUDY OF THE SYLLABIC STRUCTURE OF MODANG (Mb)

A comparison between the Modang, Kenyah and Kayan languages as well as the
different Malay dialects and Bugis shows a clear tendency to reduce the disyl-
lables to monosyllables and trisyllables to disyllables or even monosyllables.

This reduction is operated in the initial syllable(s) :

1. (v)cve : umah (Kb) > ma” 'dry rice field'
anam (BAH) -+ nam 'stx’!
amas (BAH) > maes 'gold’

2. (vc)cve : udjan (BAH) -+ si:n 'rain’

3. c(v)cve : malat (Kb) -~ mlat "iron’

4. (cv)cve : lasong (BAH) + song 'mortar’

5. (Cv) (cv)cvc : kalsput (Kb) -+ pot 'blowpipe’

6. CV(C) : asaw (Ka) > sa:° 'dog'
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ORANG HALOK

1. Msalayu Kutai
2. Mailayu Banjar
3. Bugis

o

ORANG DAYAK

4. Kenyah

4a. Kenyah Uma? Bam
4b. Kenyah Uma? Taw
4c. Kenyah Lapo? Kulit
4d. Kenyah Uma? Jalam
4e. Kenyah Saban

4f. Kenyah Uma? Tikung
4g. Kenyah Uma?

4h. Kenyah Uma? Lung
4i. Kenyah Lapo? Maut

QO

| SHEAEE,

5. Kayan
Sa. Kayan Uma? Lakan
6. Modang

6a. Modang Long Bantu?
6b. Modang Nahes Liah Bing
6c. Modang Long Galat
7. Punan

7a. Punan Tabwang

af 7b. Punan Boh

=< Nahes Liah )

.o’aing b 7c. Punan Ukit

Muara wahau 7d. Punan Sajan

8. Panihing

Long P é‘i’gg, Kd 9. Bahau

g)

‘ﬁzﬁfka ? Long 10. Tundjung
o Bantu? Ma Noran Ke 11. Banwa
L]
anJun‘q Manis Kb 12. Karayan
% 13. Biktan
4 Batu Ampar 14. Gagae
% 15. Basap
g~ 15a. Basap labu
M'\iara Ancalong 16. Kapuas
B 17. Tidung
5 18. Bajaw
o 19. sulu
=
Q
o
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=
R
\;\a‘(\/tlnuara Kaman

Map 1:

Listing and location of languages in East Kalimantan
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Consequently the weight passes from the beginning to the ending of the word
and manifestation of it has several aspects:

2

a) Lengthening of the vowel in Ccv* ID: 'betel leaf'
an open syllable of a mono- ladza: "wood'
syllabic or dissyllabic word

b) Consonant followed by a diph- Cdiphthong psat 'paddle’
thong in an open syllable of 1okot 'man’

a monosyllabic or disyllabic
word
c) Absence of lengthening of the cvC song 'mortar’

vowels in a closed mono-
syllable or disyllable

'd) Consonant followed by a diph- CdiphthongC tongbafs 'dJew's harp'’
thong in a closed syllable malhéang 'red’
e) Succession of two vowels in ccv plae 'rice’
open monosyllabic word ptde 'banana’
sde 'adze'
f) Succession of two vowels in a ccvve tluang 'bone’!

closed monosyllabic word
following a metathesis

In other words the contraction or, if you wish, the erasing of the first
syllable in Modang (Ma) and (Mb) is followed by a continuity in the final syl-
lable which might be:

- lengthening of the vowel
- diphthongs
- succession of two vowels.

Obviously this is a language which phonetically manifests a high range of
possibilities in the final syllable.

The evolution of Modang seems to be linked with the weight of the final
articulation. It is demonstrated at the phonic level by two characteristics,
namely stress and length.

Stress being fixed is not relevant and the strong accentuation on the last
syllable weakens the first syllable, and by so doing has probably tended to
erase it completely.

There is no relevant opposition between long and short vowels although, at
the phonetic level, we can perceive many long vowels articulated mainly in Ma.
Stress and length are linked at the phonetic level, but length is relevant at
the phonemic level and the canonic form of the vowel is not long in Mb, while it
seems to be long in Ma (cf. chart 2).

The complexity in the last syllable of disyllables, or in monosyllables,
manifested by lenghthening, diphthongz, and the succession of two vowels is to
be carefully noted, being the consequence of the fall of the first syllable.

Therefore we proceeded to a brief study of the last rhymes of monosyllabic
wordbases in the two Modang dialects we were able to tape as compared to Kenyah
and Kayan, the neighbouring Dayak languages in this area.

This table of correspondences between cognates manifests the progressive
variations on the three Dayak languages we are focussing upon, and their respect-
ive dialects.
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The starting point is a simple known etymon consisting of a simple vowel
and one can see the process of diphthongisation characteristic of Modang (Ma) .
The tables focus on Modang and should be read from Modang to Kenyah and Kayan.

The tendency towards a reduction of disyllables into monosyllables
produced:

1) Initial consonantic group consecutive to the loss of a vowel

pl : paraj (Kc) ~» plae 'rice’

bl : bulong (Ky) -~ blung 'sago’!

tl : tulang (Kc) > tluang 'bone'

pt : pattoj (Kc) - ptae 'banana’
ps : pasaj (Kc) =+ psa:e 'fishhook'
ts : tusu (Kc) > tsu® 'seven'

ml : malat (Kb) -+ mlaet "Zron’

mt : mytan (Mb) - mtan 'eye'

ms : maso (Ma) > msa° "house '
mn : mandok (Ky) -~ mno& 'bird’

We observe that in each initial consonantic group the second consonant is
always an apico or alveolar |C +t, s, 1, n| the nasal |m + C| seem to be an
initial consonantic group as the occlusives Ip + C| It + C| or |b + C| and the
group |m + apicoalveolar| enters in correlation with the former ones.

This rule of formation of initial consonantic groups is verified by the
fact that with velar and palatals as a second consonant, the fall of the vowel
which is very often a pepet is not operated:

Ma kadjé 'tree'’
lokd:e 'man’

2) Implosive consonants

In absolute final position after a vowel I perceive implosive consonants
t k p as in Maanyan.

This tendency towards an implosive articulation after a final vowel is
effective in the three orders.

3) Most probably the evolution of weakening of the initial bilabial consonant
into a bilabial lightly velar continuant b > w like bulan > walwen 'moon’, is
also to be linked to the weight (stress and diphthong) of the syllable.

WORDBASE STRUCTURE

Everything works as if a transposition of disyllabism was operated on the
remaining syllable. Consequently and necessarily the basic form of the syllabic
nucleus is complex (long vowels in Ma; diphthongs in Mb or a succession of two
vowels) .

The wordbase structure is either disyllabic or monosyllabic. In the last
case we observed several phenomena at the vowel level but also at the consonant
level:

1) After a simple consonant the weight is at the vowel level manifested by the
lengthening or the burst into diphthongs.

2) After the loss of the vowel of the first syllable an initial consonant cluster

appears providing the second consonant is apico-alveolar.

This is apparently a constraint of the word structure.



T
| 'gold’ 'husked rice'| 'four' 'fire' 'rice in | 'paddle' 'rat ! 'eyes ' 'Zron’
‘ the field'l
Ma l mé:ah hé:a pé:at pe pallé: ! pasé: oBéa motédn |maléak
\ f
\ \
Mo | mas has pat apot plée | psaf apéa mtan mlat
: i
[
Ka mas ba:h apdj padaj bas? ] balabaw mata utdn
Kb mat ba?a pat lutédn paddj basdj balabiw mata malat
Kc mas bahé pat apdj pardj basaj balabaw maté utdn
maf baha pat apdj paraj basaj lapéw matan titd]
PPH amas PPH beRas |PPH epat |[PAND 'apuj |PAND pag'aj |PPH beR(a)say |PPH la(bw)aw |PAND mata
PAN hemas
This chart tends to show the monosyllabic tendency of Modang and diphthong occurrence.
NB: Although PPH reconstructions are cited (see Wurm and Wilson 1975), that does not imply that the

languages discussed here are in a Philippine subgroup.

quarter time depth.

Chart 1

Most of these reconstructions are of a
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'mose' |'mortar’'|’'dog'|'hair'|'head’'|'wood’'| 'hair' |'to eat'|'seven'|'blow pipe'|’'banana’|'stone’
(head) (body)
Ma lo:n so:n sa:® wo ik do:g |kadjo: |ballo:n mu:n séu pé:t patd:a watae
Mb Tun son tlon wok do? kadzy: |blun ho? tsu? pot ptés watdo
Ka ndon lasdn |asé pd:k | uld [kajé [bull uman kallaplt pattih | batd
Kb ndon Ipson |asd p3k uld  |kajd |bulld umdn [tudzo? | kalaplt patti batd
Kc nton l1isén |asow | buk uldw |kajéw [buldw uman  [tusd? klaput pattD] | batdw
Ky urdn so0:n aso:?| bwok | kahon|kaj3? [buld? kani |tus(? happt puté? bat3?
buk
PAND PANS PANS |PANDF PANC |PAND PANDF PANDLRD PAND PANS PAND
?2ug?ung| l1€&sun |asu |buhak | ulu |kaju |bulu tud?uh tulup punti batu?

This chart tends to show the monosyllabic tendency of Modang
At first approximation [o0] and [u] are cne sirgle phoneme.

Chart 2

on rhymes with [0] and [u].
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'rain’ | "tooth' 'hen' 'pig’ 'five' 'swidden' 'man ' 'fishhook '
| |
Ma si:n | ki:v dzip dji:m mD : N mpn:g lokd:e | pasa:e
Mb sjan kwo: djap djam ‘ ma? ma? 1 oko€ grt
|
Ka udjan dYipén ijap baboj ‘ umé laki pa:si
Kb udjén dzipén jap bu?in Iomma umah 1ake kawi t
Kc usan dzipdn ijap baboj 1 smmé uméh lakaj peséj
Ky usa:n ipdn hijap bapuj | lima? lumb? 1oke? kawi t
| A
PAMS PAND PANBLAA PAND : PAND PTSL PAND PANDLO
udan ipen piak babuj | lima uma laki kawit
|
This chart tends to show the monosyllabic tendency
of Modang on rhymes with /i/, /a/, and /25/, /a/
Chart 3
From charts 1, 2 and 3, the following diphthongs are present in Modang:
a° : cf. 'dog', 'stone'’ 0:9 : cf. 'banana' e? : cf. 'gold', 'eyes', 'husked rice'

oY : cf. 'seven' of i cf. 'man', 'five' ed : cf. 'rat’,

'four'
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THE PROBLEM OF ? AND h

Referring to the work of I. Dyen (1953, 1971) and of A.G. Haudricourt (1966)
we see that the treatment of the uvular protophoneme *q which is still articulated
in the Paiwan and Atayal languages of Taiwan is:

*q > ? 1in intervocalic and final position of Kenyah and Kayan,

ex. (53) : dara? 'blood'
ex. (28) : pu?un 'tree'

This treatment is similar in languages of the Philippines, while in the
Indonesian languages of Java and Sumatra, in Malay, as well as in Cham and Rhade
in Continental South-East Asia the treatment is:

q>h

ex. (53) : darah (Bjr); darah (Bah)
ex. (28) : pubun (Bjr); pohon (Mal Ku) (Bah).

The treatment of Malayu Banjar and Malayu Kutai is distinct from Kenyah and
Kayan as I observed them in that area. With Modang h being a laryngeal, we have:

ex. (53) : laehae? < dara? where the first syllable vowel assimilates to
that of the second.

PROBLEM OF THE OCCURRENCE OF GEMINATES IN KENYAH (Ka), (Kb), (Kc)

The occurrence is automatic after the schwa which can arise from an original
short vowel (Zorc 1978, and personal communication)

ex. (14) 'banana' pattih
patti *punti
patton]
ex. (3) "three' tallaw (Kc) *télu
ex. (5) 'five' Ipmma (Ka) .
lomme (Kb) s
ex. (23) 'rice-seedling' banni? (Ka) *b3nhiq
ex. (43) 'woman' lattoh (Ka) ?

The geminates are very frequent in Bugis and Madurese. They appear also in
Modang (Ma) .

ex. (50) 'tongue' talla? *dilaq

ex. (51) 'hair of body' ballo:n *bul uh

ex. (52) 'bone' tal luwan *tuq(a)lan
ex. (30) 'sago' ballo:n ?

ex. (43) 'woman' laddoh + ald3h 2

In general, internal phonetic evolution is slow in large insular areas like
Formosa and Borneo.

If one compares the evolution between certain languages of Borneo and those
of Java, one can see that the evolution in Kalimarntan Timur is more internally
motivated (i.e. unaffected by the extraneous influences of other languages) than
in Java where Hindic influence affected the shape of words.
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Some Dayak groups of Borneo have a typology very similar to the one observed
in the Southern Philippines: the Murut (cf. Prentice 1969) and Dusun languages of
Sabah are very close to the Palawan (cf. Revel-Macdonald 1978:282) language at the
phonemic level and in syllabic structure. I would consider Kenyah and Kayan as
having a parallel evolution with this branch of the Austronesian family (typo-
logically not genetically).

In the areas of the Kelinyau, Telen and Wahau Rivers which we visited, we
could observe that, in the middle of rather classic and normalised languages like
Kenyah and Kayan, the Modang language was evolved more drastically. While the
two are mutually intelligible, Modang is experienced as a strong linguistic
boundary between groups.

It would be interesting to see what effectively happened to the vocalic
system of Modang. The original system is a simple one consisting of four vowels:

i u
a
a
The oppositions underlining the diphthongs are still to be brought out.

The 'burst' of the vowel in the last remaining syllable should be analysed
in relationship to all the other phonemes and of course to the morphological
patterns of this language.

One can raise the question as to how long it would take to develop the
features described for Modang in these pages.

NOTES

1. See the UNESCO publication (1979).

2. In order to distinguish a diphthong from a succession of two vowels one
hears two morae instead of three in the whole word.
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ISBN 0 85883 001 9
Papers by Gordon and Ruth Bunn; Alan Pence, Elaine Geary and Doris
Bjorkman; Harry and Natalia Weimer; O.R. Claassen and K.A. McElhanon.

No.24. Papers in Philippine linguistics No.3. 1970; vi+77pp.
ISBN 0 85883 000 0
Papers by Norman Abrams; Jannette Forster; Robert Brichoux.

No.25. Papers in New Guinea linguistics No.l12. 1970; iv+60pp. + 1 map.
ISBN 0 85883 027 2
Papers by C.L. Voorhoeve; K.A. McElhanon; Bruce L. Blowers.

No.26. Papers in New Guinea linguistics No.13. 1970; iv+48pp. ISBN 0 85883 028 0
Papers by Bruce L. Blowers; Margie Griffin; K.A. McElhanon.

No.27. Papers in Australian linguistics No.5. 1971; iv+70pp. ISBN 0 85883 029 9
Two papers by Jean F. Kirton.

No.28. Papers in New Guinea linguistics No.l14. 1971; vi+l172pp. (incl. 8 maps).
ISBN 0 85883 030 2
Papers by T.E. Dutton; C.L. Voorhoeve; S.A. Wurm.

No.29. Papers in South East Asian linguistics No.2. 1971; iv+78pp. (incl. 1 map).
ISBN 0 85883 031 0
Papers by Warren W. Glover; Maria Hari; E.R. Hope.

No.30. Papers in South East Asian linguistics No.3. 1973; iv+82pp.
ISBN 0 85883 091 4
Papers by D.W. Dellinger; E.R. Hope; Makio Katsura; Tatsuo Nishida.

No.31l. Papers in New Guinea linguistics No.15. 1972; v+69pp. ISBN 0 85883 032 9
Papers by R.K. Lewis; Sandra C. Lewis; Shirley Litteral; Philip Staalsen.

No.32. Papers in Philippine linguistics No.4. 1971; iv+32pp. ISBN 0 85883 033 7
Papers by R.M. Hohulin; Lou Hohulin.



PACIFIC LINGUISTICS 3

Series A - Occasional Papers (continued)

No. 33.

No. 34.

No.35.

No. 36.

No.37.

No. 38.

No. 39.

No.40.

No.41.

No.42.

No.43.

No.44.

No.45.

No.46.

No.47.

No.48.

No.49.

Papers in Borneo and Western Austronesian linguistics No.2. 1977;
vi+l32pp. + 1 map. ISBN 0 85883 164 3
Papers by C. Court; Robert A. Blust; F.S. Watuseke.

Papers in New Guinea linguistics No.16. 1972; iii+46pp. ISBN 0 85883 081 7
Papers by Janice Allen; Marshall Lawrence.

Papers in linguistics of Melanesia No.3. 1972; vii+ll3pp. (incl. 6 maps)
+ 6 maps. ISBN 0 85883 083 3
Papers by C.H. Beaumont; D.T. Tryon; S.A. Wurm.

Papers in Australian linguistics No.6. 1973; iv+72pp. + 4pp. photographs,
2 maps. ISBN 0 85883 095 7
Papers by B. Schebeck; Luise A. Hercus and Isobel M. White.

Papers in Australian linguistics No.7. 1974; iv+73pp. (incl. 1 map,
3 photographs). ISBN 0 85883 116 3
Papers by Christine E. Furby; Luise A. Hercus; Christine Kilham.

Papers in New Guinea linguistics No.l17. 1973; iii+78pp.
ISBN 0 85883 097 3
Papers by K.G. Holzknecht (3); Donald J. Phillips.

Papers in Australian linguistics No.8. 1975; v+78pp. ISBN 0 85883 126 0
Papers by M.C. Sharpe; Lothar Jagst; David B.W. Birk.

Papers in New Guinea linguistics No.18. 1975; iv+102pp. (incl. 5 maps).
ISBN 0 85883 118 X
Papers by Robert Conrad and Wayne Dye; N.P. Thomson; Leslie P. Bruce Jr.

Papers in Philippine linguistics No.5. 1974; iv+74pp. ISBN 0 85883 114 7
Papers by Donna Hettick Chandler; Edward Ruch; Jeannette Witucki.

Papers in Australian linguistics No.9. 1976; iv+79pp. ISBN 0 85883 140 6
Papers by Joyce Hudson; Barbara J. Sayers.

Papers in Philippine linguistics No.6. 1974; iii+74pp. (incl. 1 map).
ISBN 0 85883 108 2
Papers by Thomas N. Headland and Alan Healey; Jeannette Witucki.

Papers in Philippine linguistics No.7. 1975; iv+60pp. ISBN 0 85883 135 X
Papers by Betty Hooker; Dietlinde Behrens; Patricia M. Hartung.

Papers in New Guinea linguistics No.19. 1976; v+105pp. (incl. 2 maps).
ISBN 0 85883 156 2

Papers by Ger P. Reesink; Lillian Fleischmann and Sinikka Turpeinen;
Peter C. Lincoln.

Papers in Philippine linguistics No.8. 1976; iv+89pp. ISBN 0 85883 146 5
Papers by Jeannette Witucki; Michael R. Walrod; Jean Shand.

Papers in Australian linguistics No.10. 1976; iv+78pp. (incl. 3 maps,
11 photographs). 1ISBN 0 85883 153 8

Papers by Jean F. Kirton; Bruce A. Sommer; S.A. Wurm and L. Hercus;

P. Austin, R. Ellis and L. Hercus.

THOMAS, David, Ernest W. LEE and NGUYEN DXANG LIEM, eds

Papers in South East Asian linguistics No.4. Chamic studies. 1977;
ix+124pp. ISBN 0 85883 163 5

Papers by Alice Tegenfeldt Mundhenk and Hella Goschnick; Timothy Friberg
and Kvoeu Hor; Doris Walker Blood; David L. Blood; Eugene Fuller;
Ernest W. Lee; Hella Goschnick.

Papers in South-East Asian linguistics No.5. 1977; iv+98pp.
ISBN 0 85883 158 9
Three papers by David Bradley.
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No. 50

No.51.

No.52.

No.53.

No.54.

No. 55.

No. 56.

No.57.

No.58.

No. 59.

No.60.

No.61.

Papers in Philippine linguistics No.9. 1979; v+108pp. (incl. 1 map).
ISBN 0 85883 186 4

Papers by E. Clay Johnston; Hartmut Wiens; Jo Ann Gault with Sulaiman
and Fatima Barhama; Peter Green; Bruce Grayden; Jeannette Witucki.

Papers in Australian linguistics No.ll. 1978; vii+199pp. (incl. 1 map) +
3 maps, 4 photographs. ISBN 0 85883 179 1

Papers by Jean F. Kirton; R. Wood; L.A. Hercus; Chester S. Street and
Harry Palada Kulampurut; Dianne Buchanan; Jean F. Kirton and Bella Charlie.

GETHING, T.W. and NGUYEN DXNG LIEM, eds Papers in South-East

Asian linguistics No.6: Tai studies in honour of William J. Gedney.
1979; vi+l49pp. ISBN 0 85883 188 0

Papers by Pongsri Lekawatana; Leslie M. Beebe; Thomas W. Gething;
Carol J. Compton; Mary Sarawit; Thomas Scovel; John F. Hartmann;
Wilaiwan Khanittanan; James R. Chamberlain; Beatrice T. Oshika.

Papers in South~East Asian linguistics No.7. 1980; v+130pp. (incl. 4 maps)
ISBN 0 85883 206 2

Papers by Ronald L. Trail with Harisingh T. Rathod, Geeta Chand, Chaudhary
Roy, Indira Shrestna, Nirmal Man Tuladhar; Peter J. Grainger; Warren W.
Glover and John K. Landon; AustinHale and Thakurlal Manandhar; Austin Hale;
Burkhard Schottelndreyer (3).

Papers in pidgin and creole linguistics No.l. 1978; vi+197pp.
Reprinted 1980. ISBN 0 85883 178 3

Papers by Loreto Todd and Peter Miihlhdusler; S.A. Wurm (2); John T. Platt;
Peter Mihlhausler (2); D.S. Walsh.

Papers in Philippine linguistics No.10. 1979; vi+142pp. ISBN 0 85883 193 7
Papers by Andrew F. Gallman; Joe E. Allison; Carol M. Harmon;
Jeannette Witucki.

Papers in New Guinea linguistics No.20. 1980; v+2l14pp. (incl. 4 maps).
ISBN 0 85883 215 1

Papers by Maurice Boxwell; Jean Goddard; Malcolm Ross; Arden G. Sanders
and Joy Sanders (2); Joy Sanders and Arden G. Sanders; H.J. Davies.

Papers in pidgin and creole linguistics No.2. 1979; x+290pp.

ISBN 0 85883 198 8

Papers by Peter Miihlhdausler; Elsa Lattey; Ellen Woolford; William G. Camden;
Margaret S. Steffensen; M.G. Clyne; William Peet Jr; Ulrike Mosel;

Ian Smith; Jerry G. Gebhard; Nguy&n P%ng Liém; Gail Raimi Dreyfuss and
Djoehana Oka; Maria Isabelita O. Dios de Riego.

Papers in Australian linquistics No.12. 1980; vi+113pp. ISBN 0 85883 208 9
Papers by Chester S. Street (2); Helen Geytenbeek; Kathleen Glasgow and
Mark Garner.

RIGSBY, B. and P. SUTTON, eds Papers in Australian linguistics No.13:
Contributions to Australian linguistics. 1980; viii+314pp. (incl. 5 maps).
ISBN 0 85883 205 4

Papers by Alan Rumsey; Patrick McConvell; Peter Sutton (2); Tamsin
Donaldson; L. Hercus; Peter Austin, Corinne Williams and Stephen Wurm;
Paul Black; Terry Crowley; Harold J. Koch; D.T. Tryon; A.K. Chase and
J.R. von Sturmer.

Papers in Australian linguistics No.l14. 1980; v+178pp. (incl. 33 maps).
ISBN 0 85883 230 5
Papers by Bruce E. Waters (2); Peter A. Busby.

Papers in New Guinea linguistics No.21. 1981; v+209pp. (incl. 10 maps).
ISBN 0 85883 236 4
Papers by H.J. Davies; Dieter Osmers; John Lynch; S.A. Wurm.
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No.62. BRADLEY, David, ed. Papers in South-East Asian linguistics No.8: tonation.
1982; viii+158pp. (incl 1 map). ISBN 0 85883 256 9 .
Papers by A.V. Diller; David Bradley; Philip John Rose; Vi Thanh Phuong;

0

Thein Tun; Jack and Mary Jane Gandour.

IN PREPARATION

Papers in
Papers by

New Guinea linguistics No.22.
Thomas R. Phinnemore; J. Miedema and F.I. Wellington; Malcolm Ross;

W.A.L. Stokhof and Don A.L. Flassy; J. Davies and B. Comrie; Hiroko Oguri;
Karen Adams and Linda Lauck; David Scorza; S. Abbott.

Papers in
Papers by

Papers in
Papers by
and Peter

Papers in

Papers in

linguistics of Melanesia No.4.
John Lynch and others.

pidgin and creole linguistics No. 3.

Allan Rumsey; Linda Simons; Jeff Siegel, Lois Carrington
Mihlh3dausler.

Australian linguistics No.15.

Philippine linguistics No.1ll.



PACIFIC LINGUISTICS 6
SERIES B - MONOGRAPHS

No. 1. WURM, S.A. and J.B. HARRIS Police Motu: an introduction to the trade
language of Papua (New Guinea) for anthropologists and other fieldworkers.
1963; vi+8lpp. Reprinted 1964, 1965, 1966, 1967, 1969, 1970, 1971, 1973.
ISBN 0 85883 034 5

No. 2. WURM S.A. Phonological diversification in Australian New Guinea highlands
languages. 1964; iii+87pp. + 1 map. Reprinted 1971. ISBN 0 85883 035 3

No. 3. HEALEY, Alan Telefol phonology. 1964; ii+53pp. + 2 figures, 5 tables.
Reprinted 1972, 1981. ISBN 0 85883 036 1

No. 4. HEALEY, Phyllis M. Telefol noun phrases. 1965; iii+5lpp. Reprinted 1972.
ISBN 0 85883 037 X

No. 5. HEALEY, Phyllis M. Levels and chaining in Telefol sentences. 1966;
iv+64pp. Reprinted 1971. ISBN 0 85883 038 8

No. 6. TRYON, Darrell T. Nengone grammar. 1967; x+91lpp. Reprinted 1971.
ISBN 0 85883 039 6

No. 7. TRYON, D.T. Dehu grammar. 1968; xi+lllpp. Reprinted 1971.
ISBN 0 85883 040 X

No. 8. TRYON, Darrell T. 1Iai grammar. 1968; xii+125pp. Reprinted 1971.
ISBN 0 85883 041 8

No. 9. DUTTON, T.E. The peopling of Central Papua: some preliminary
observations. 1969; viii+182pp. Reprinted 1970, 1971. ISBN 0 85883 042 6

No.10. FRANKLIN, K.J. The dialects of Kewa. 1968; iv+72pp. (incl. 20 maps).
Reprinted 1971. 1ISBN 0 85883 043 4

No.ll. SOMMER, B.A. Kunjen phonology: synchronic and diachronic. 1969;
iv+72pp. (incl. 3 maps). ISBN 0 858383 044 2

No.1l2. KLOKEID, Terry J. Thargari phonology and morphology. 1969; viii+56pp.
Reprinted 1981. (incl. 1 map). ISBN 0O 85883 045 0

No.13. TREFRY, D. A comparative study of Kuman and Pawaian. 1969; v+94pp.
(incl. 1 map). Reprinted 1980. ISBN 0 85883 046 9

No.l4. McELHANON, K.A. Selepet phonology. 1970; v+47pp. (incl. 1 map).
ISBN 0 85883 003 5

No.15. TRYON, D.T. An introduction to Maranungku (Northern Australia).
1970; x+1llpp. (incl. 1 map). ISBN 0 85883 047 7

No.l1l6. McELHANON, K.A. and C.L. VOORHOEVE The Trans-New Guinea Phylum:
explorations in deep-level genetic relationships. 1970; v+107pp.
(incl. 4 maps). Reprinted 1978. 1ISBN 0 85883 048 5

No.l1l7. KUKI, Hiroshi Tuamotuan phonology. 1970; ix+119pp. + 2 maps.
ISBN 0 85883 049 3

No.18. YOUNG, R.A. The verb in Bena-bena: its form and function. 1971;
v+68pp. ISBN 0 85883 050 7

No.19. PATON, W.F. Ambrym (Lonwolwol) grammar. 1971; xi+128pp. (incl.
1 map). ISBN 0 85883 051 5

No.20. CAPELL, A. Arosi grammar. 1971; iv+90pp. (incl. 1 map).
ISBN 0 85883 052 3

No.21. McELHANON, K.A. Selepet grammar. Part I: From root to phrase.
1972; vi+llépp. ISBN 0 85883 085 X and 0 85883 086 8

No.22. McELHANON, K.A. Towards a typology of the Finisterre-Huon languages,
New Guinea. 1973. vii+73pp. (incl. 1 map). ISBN 0 85883 094 9

No.23. SCOTT, Graham Higher levels of Fore grammar. Edited by Robert E.
Longacre. 1973; x+88pp. ISBN 0 85883 088 4
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No. 24.

No. 25.

No. 26.

No. 27.

No. 28.

No. 29.
No. 30.

No.31.

No. 32.

No.33.

No. 34.

No. 35.

No.36.

No.37.

No. 38.

No. 39.

No.40.

No.4l.

No.42.

No.43.

No.44.

No.45.

No.46.

DUTTON, T.E. A checklist of languages and present-day villages of
central and south-east mainland Papua. 1973; iv+80pp. (incl. 1 map).
ISBN 0 85883 090 6

LAYCOCK, D.C. Sepik languages - checklist and preliminary classification.
1973; iv+130pp. (incl. 1 map). ISBN 0 85883 084 1

MUHLHAUSLER, P. Pidginization and simplification of language. 1974;
v+16lpp. Reprinted 1978, 1981. ISBN 0 85883 113 9

RAMOS, Teresita V. The case system of Tagalog verbs. 1974; viii+168pp.
ISBN 0 85883 115 5

WEST, Dorothy Wojokeso sentence, paragraph, and discourse analysis.
Edited by Robert E. Longacre. 1973; x+18lpp. ISBN 0 85883 089 2

ELBERT, Samuel H. Puluwat grammar. 1974; v+137pp. ISBN 0 85883 1031

METCALFE, C.D. Bardi verb morphology (northwestern Australia). 1975;
x+215pp. (incl. 1 map). ISBN 0 85883 121 X

VOORHOEVE, C.L. Languages of Irian Jaya: checklist. Preliminary
classification, language maps, wordlists. 1975; iv+129pp. (incl. 17 maps).
Reprinted 1980. ISBN 0 85883 128 7

WALTON, Janice Binongan Itneg sentences. 1975; vi+70pp.
ISBN 0 85883 117 1

GUY, J.B.M. A grammar of the northern dialect of Sakao. 1974;
ix+99pp. (incl. 2 maps). ISBN 0 85883 104 X

HOPE, Edward Reginald The deep syntax of Lisu sentences:
a transformational case grammar. 1974; viii+l184pp. (incl. 1 map).
ISBN 0 85883 110 4

IRWIN, Barry Salt-Yui grammar. 1974; iv+15lpp. ISBN 0 85883 111 2

PHILLIPS, Donald J. Wahgi phonology and morphology. 1976; x+165pp.
ISBN 0 85883 141 4

NGUYﬁN-DXNG LIEM Cases, clauses and sentences in Vietnamese. 1975;
v+89pp. ISBN 0 85883 133 3

SNEDDON, J.N. Tondano phonology and grammar. 1975; viii+264pp.
ISBN 0 85883 125 2

LANG, Adrianne The semantics of classificatory verbs in Enga (and other
Papua New Guinea languages). 1975; xii+234pp. (incl. 2 maps).
ISBN 0 85883 123 6

RENCK, G.L. A grammar of Yagaria. 1975; xiii+235pp. (incl. 1 map).
ISBN 0 85883 130 9

Z'GRAGGEN, John A. The languages of the Madang District, Papua New
Guinea. 1975; vi+1l54pp. (incl. 1 map). Reprinted 1979. ISBN 0 85883 134 1

FURBY, E.S. and C.E. FURBY Preliminary analysis of Garawa phrases and
clauses. 1977; viii+lOlpp. ISBN 0 85883 151 1

STOKHOF, W.A.L. Preliminary notes on the Alor and Pantar languages
(East Indonesia). 1975; vi+73pp. (incl. 2 maps). Reprinted 1979.
ISBN 0 85883 124 4

SAYERS, Barbara J. The sentence in Wik-Munkan: a description of
propositional relationships. 1976; xvii+185pp. ISBN 0 85883 138 4

BIRK, D.B.W. The MalakMalak language, Daly River (Western Arnhem
Land). 1976; xii+l179pp. (incl. 1 map). ISBN 0 85883 150 3

GLISSMEYER, Gloria A tagmemic analysis of Hawaii English clauses.
1976; wviii+149pp. ISBN 0 85883 142 2
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No.47.

No.48.

No.49.

No. 50.

No.51.
No.52.

No.53.

No.54.

No. 55.

No.56.

No.57.

No. 58.

No.59.

No.60.

No.61.

No.62.

No.63.

No.64.

No.65.

No.66.

No.67.

No.68.

No.69.

No.70.

No.71.

No.72.

SCOTT, Graham The Fore language of Papua New Guinea. 1978; xv+210pp.
(incl. 2 maps). ISBN 0O 85883 173 2

CLARK, Marybeth Coverbs and case in Vietnamese. 1978; xi+215pp.
ISBN 0 85883 162 7

FILBECK, David T'in: a historical study. 1978; vi+lllpp. (incl. 2maps).
ISBN 0 85883 172 4

SMITH, Kenneth D. Sedang grammar; phonological and syntactic structure.
1979; xix+191pp. (incl. 3 maps). ISBN 0 85883 180 5

WELLS, Margaret A. Siroi grammar. 1979; vii+218pp. ISBN 0 85883 181 3

KILHAM, Christine A. Thematic organization of Wik-Munkan discourse.
1977; xix+280pp. (incl. 1 map). ISBN 0 85883 168 6

VESALAINEN, Olavi and Marja VESALAINEN Clause patterns in Lhomi.
1980; vii+l00pp. ISBN 0 85883 210 O

SNEDDON, J.N. Proto-Minahasan: phonology, morphology and wordlist.
1978; x+204pp. (incl. 1 map). ISBN 0 85883 169 4

LYNCH, John A grammar of Lenakel. 1978; vii+135pp. (incl. 1 map).
ISBN 0 85883 166 X

ROSS, Malcolm with John Natu PAOL A Waskia grammar sketch and
vocabulary. 1978; v+119pp. ISBN 0 85883 174 0

BLAKE, Barry J. A Kalkatungu grammar. 1979; xii+l198pp. (incl. 1 map).
ISBN 0 85883 197 X

BEAUMONT, Clive H. The Tigak language of New Ireland. 1979; xi+163pp.
(incl. 2 maps). ISBN 0 85883 187 2

STOKHOF, W.A.L. Woisika II: phonemics. 1979; xi+188pp. (incl. diagrams,
photographs, 3 maps). Reprinted 1981. 1ISBN 0 85883 190 2

FOX, G.J. Big Nambas grammar. 1979; xii+139pp. (incl. 2 maps).
ISBN 0 85883 183 X

HAWKINS, Emily A. Hawaiian sentence structures. 1979; iii+lllpp.
ISBN 0 85883 195 3

HEATH, Jeffrey Basic materials in Ritharngu: grammar, texts and
dictionary. 1980; ix+249pp. (incl. 1 map). ISBN 0 85883 204 6

LUZARES, Casilda Edrial The morphology of selected Cebuano verbs:
a case analysis. 1979; xii+208pp. ISBN 0 85883 199 6

VOORHOEVE, C.L. The Asmat languages of Irian Jaya. 1980; x+177pp.
(incl. 5 maps). ISBN 0 85883 207 0

McDONALD, M. and S.A. WURM Basic materials in Wankumara (Galali):
grammar, sentences and vocabulary. 1979; ix+lllpp. (incl. 2 maps).
ISBN 0 85883 202 X

WOOLFORD, Ellen B. Aspects of Tok Pisin grammar. 1979; v+118pp.
ISBN 0 85883 203 8

HERCUS, L.A. The Bagandji language. 1982; xviii+329pp. (incl. 5 maps,
10 photographs). 1ISBN 0 85883 263 1

DAVIES, H.J. Kobon phonology. 1980; v+80pp. (incl. 3 maps).
ISBN 0 85883 211 9

SOBERANO, Rosa The dialects of Marinduque Tagalog. 1980; xii+232pp.
(incl. 42 maps). ISEN 0 85883 216 X

JOHNSTON, Raymond Leslie Nakanai of New Britain: the grammar of an
Oceanic language. 1980; xiii+310pp. (incl. 2 maps). ISBN 0 85883 209 7

CHAN YAP, Gloria Hokkien Chinese borrowings in Tagalog. 1980;
viii+155pp. ISBN 0 85883 225 9

HEATH, Jeffrey Basic materials in Warndarang: grammar, texts and
dictionary. 1980; xii+l174pp. (incl. 1 map). ISBN 0 85883 219 4
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No.73. MOSEL, Ulrike Tolai and Tok Pisin: the influence of the substratum
on the development of New Guinea Pidgin. 1980; viii+l46pp.
ISBN 0 85883 229 1

No.74. WILLIAMS, Corinne J. A grammar of Yuwaalaraay. 1980; viii+200pp.
(incl. 1 map). ISBN 0 85883 221 6

No.75. GUY, J.B.M. Experimental glottochronology: basic methods and results.
vii+217pp. ISBN 0 85883 220 3

No.76. PERCIVAL, W.K. A grammar of the urbanised Toba-Batak of Medan.
1981; vi+l25pp. ISBN 0 85883 237 2

No.78. TSUNODA, Tasaku The Djaru language of Kimberley, Western Australia.
1981; xxi+290pp. (incl. 3 maps, 5 photographs). ISBN 0 85883 252 6

No.79. GUY, J.B.M. Glottochronology without cognate recognition. 1981;
viii+134pp. ISBN 0 85883 235 6

No.80. DURANTI, Alessandro The Samoan fono: a sociolinguistic study. 1981;
xi+195pp. (incl. 3 maps, 5 photographs). ISBN 0 85883 248 8

No.8l. TCHEKHOFF, Claude Simple sentences in Tongan. 1981; iv+95pp.
ISBN 0 85883 251 8

No.82. TIPTON, Ruth A. Nembi procedural and narrative discourse.
1982; v+87pp. ISBN 0 85883 259 3

No.83. THURSTON, William R. A comparative study of Aném and Lusi.
1982; ix+107pp. (incl. 3 maps). ISBN 0 85883 260 7

No.85. WILSON, William H. Proto-Polynesian possessive marking.
1982; xv+137pp. 1ISBN 0 85883 270 4

No.86. RUMSEY, A. An intra-sentence of Ngarinjin, North Western Australia.
1982; xii+l1l79pp. (incl. 1 map) ISBN 0 85883 272 0

IN PREPARATION:

HERCUS, Luise A. The languages of Victoria: a late survey.

AUSTIN, Peter, Luise A. HERCUS, and Stephen A. WURM Basic materials
in Malyangaba: grammar, sentences and vocabulary.

CAUGHLEY, Ross The verb in Chepang.
CROWLEY, Terry The Paamese language of Vanuatu.
HARTMANN, John F. Linguistic and memory structures in Tai-lue oral narratives.

McELHANON, K.A. The languages of the Morobe Province: checklist,
classification and field guide.

VERHEIJEN, J.A.J. The Sama/Bajan language of the Lesser Sunda Islands.

MERLAN, Francesca Ngalakan grammar, texts and vocabulary.

NOTE: For further monographs on Indonesian languages see under
Series D - the sub-series Materials in languages of Indonesia.
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No. 1. LAYCOCK, D.C. The Ndu language family (Sepik District, New Guinea).
xi+224pp. (incl. 1 map). ISBN 0 85883 053 1

No. 2. GRACE, George W. Canala dictionary (New Caledonia). 1975; ix+128pp.
ISBN_0 85883 122 8

No. 3. NGUYEN PXNG LIEM English grammar: a combined tagmemic and trans-
formational approach. (A contrastive analysis of English and Vietnamese,
vol.l.). 1966; xliv+177pp. Reprinted 1970. ISBN 0 85883 054 X and
ISBN_0 85883 055 8

No. 4. NGUYEN PXNG LIEM Vietnamese grammar: a combined tagmemic and
transformational approach. (A contrastive analysis of English and
Vietnamese, vol.2.). 1969; xlvi+209pp. Reprinted 1975.

ISBN 0 85883 054 and ISBN 0 85883 056 6

No. 5. NGUYEN PXNG LIEM A contrastive grammatical analysis of English and
Vietnamese. (A contrastive analysis of English and Vietnamese, vol.3.).
1967; xv+151pp. Reprinted 1971. ISBN 0 85883 054 X and ISBN 0 85883 057 4

No. 6. TRYON, Darrell T. Dehu-English dictionary. 1967; v+137pp. Reprinted
1971. ISBN 0 85883 058 2

No. 7. TRYON, Darrell T. English-Dehu dictionary. 1967; iii+162pp. Reprinted
1971. 1ISBN 0 85883 059 0

No. 8. NGUYEN PANG LIEM A contrastive phonological analysis of English and
Vietnamese. (A contrastive analysis of English and Vietnamese, vol.4.).
1970; xv+206pp. ISBN 0 85883 054 X and ISBN O 85883 004 3

No. 9. TRYON, D.T. and M.-J. DUBOIS Nengone dictionary. Part I: Nengone-
English. 1969; vii+445pp. (out of print)
ISBN 0 85883 060 4 and ISBN 0 85883 061 2

No.10. OATES, W. and L. OATES Kapau pedagogical grammar. 1968; v+178pp.
Reprinted 1971. ISBN 0 85883 062 0

No.ll. FOX, C.E. Arosi-English dictionary. 1970; iv+406pp. (incl. 1 map).
ISBN 0 85883 063 9

No.l2. GRACE, George W. Grand Couli dictionary (New Caledonia). 1976;
vii+ll3pp. ISBN 0 85883 154 6

No.13. WURM, S.A. and D.C. LAYCOCK, eds Pacific linguistic studies in honour
of Arthur Capell. 1970; xi+1292pp. (Hardbound: incl. 25 maps,
1 photograph). Reprinted 1974, 1975, 1978, 1979. 1ISBN 0 85883 005 1
Articles by Byron W. Bender, Catherine H. Berndt, Ronald M. Berndt,
H. Bluhme, J.E. Bolt, C.G. von Brandenstein, C. Douglas Chrétien,
J.R. Cleverly, Christopher Court, R.M.W. Dixon, Wilfrid H. Douglas,
T.E. Dutton, Isidore Dyen, Samuel H. Elbert, A.P. Elkin, E.H. Flint,
Karl J. Franklin, Marie Godfrey, George W. Grace, Kenneth Hale,
Joy Harris, Alan Healey, Henry Hershberger, Ruth Hershberger,
Patrick W. Hohepa, Nils M. Holmer, B.A. Hooley, Dorothy J. James,
Hans K3dhler, Susan Kaldor, Harland Kerr, Jean F. Kirton, D.C. Laycock,
K.A. McElhanon, Howard McKaughan, Nguy&n §Xng Liém, Geoffrey N. O'Grady,
Andrew Pawley, Eunice V. Pike, Richard Pittman, D.J. Prentice, Albert
J. Schutz, M.C. Sharpe, W.E. Smythe, A.J. Taylor, D.T. Tryon,
E.M. Uhlenbeck, C.F. Voegelin, F.M. Voegelin, C.L. Voorhoeve,
S.A. Wurm, John A. 2'graggen.

No.l4. GEERTS, P. ‘'Are'dre dictionary. 1970; iv+187pp. (incl. 2 maps)
ISBN 0 85883 064 7

No.1l5. McELHANON, K.A. and N.A. MCELHANON Selepet-English dictionary.
1970; xxi+l144pp. ISBN 0 85883 065 5

No.1l6. FRANKLIN, K.J. A grammar of Kewa, New Guinea. 1971; ix+138pp.
ISBN 0 85883 066 3

No.l1l7. PARKER, G.J. Southeast Ambrym dictionary. 1971; xiii+60pp.
ISBN 0 85883 067 1
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PRENTICE, D.J. The Murut languages of Sabah. 1971; xi+31l1lpp.
(incl. 1 map). ISBN 0 85883 068 X

Z'GRAGGEN, J.A. Classificatory and typological studies in languages of
the Madang District. 1971; viii+l79pp. (incl. 4 maps). ISBN 0 85883 069 8

LANG, Adrianne Enga dictionary, with English index. 1973; 1lxi+219pp.
(Rardbound: incl. 1 map). Reprinted 1978. ISBN 0 85883 093 0

PATON, W.F. Ambrym (Lonwolwol) dictionary. 1973; ix+337pp.
(Hardbound) + 1 map. ISBN 0 85883 092 2

LONGACRE, Robert E., ed. Philippine discourse and paragraph studies
in memory of Betty McLachlin. 1971; xv+366pp. (incl. 1 photograph).
ISBN 0 85883 070 1

Articles by Barbara Blackburn, R.E. Longacre, Betty McLachlin,
Charles Walton, Claudia Whittle, Hazel J. Wrigglesworth.

TRYON, D.T. and M.-J. DUBOIS Nengone dictionary. Part II: English-
Nengone. 1971; iii+202pp. ISBN 0 85883 060 4 and ISBN 0 85883 071 X

ELBERT, Samuel H. Puluwat dictionary. 1972; ix+40lpp. (Hardbound).
ISBN 0 85883 082 5

FOX, Charles E. Lau dictionary, with English index. 1974; vi+260pp.
(Hardbound) . Reprinted 1976, 1978. 1ISBN 0 85883 101 5

FRANKLIN, Karl, ed. The linguistic situation in the Gulf District and
adjacent areas, Papua New Guinea. 1973; x+597pp. (Hardbound: incl. 8 maps).
Reprinted 1975. ISBN 0 85883 100 7

Articles by H.A. Brown, T.E. Dutton, Karl J. Franklin, Richard G. Lloyd,
George E. MacDonald, Karen Shaw, R. Daniel Shaw, Clemens L. Voorhoeve,
S.A. Wurm.

SOHN, Ho-min and B.W. BENDER A Ulithian grammar. 1973; xv+398pp.
(Hardbound: incl. 2 maps). Reprinted 1980. ISBN 0 85883 098 1

HEADLAND, Thomas N. and Janet D. HEADLAND A Dumagat (Casiguran)-
English dictionary. 1974; 1lxiii+232pp. (Hardbound: incl. 1 map).
ISBN 0 85883 107 4

DUTTON, T.E., ed. Studies in languages of Central and South-East Papua.
1975; xvii+834pp. (Hardbound: incl. 5 maps). Reprinted 1978.

ISBN 0 85883 119 8

Articles by John Austing, Russell E. Cooper, T.E. Dutton, Cynthia Farr,
James Farr, Roger Garland, Susan Garland, J.E. Henderson, J.A. Kolia,
Mike Olson, Andrew Pawley, Ernest L. Richert, N.P. Thomson,

Randolph Upia, Harry Weimer, Natalia Weimer.

LOVING, Richard and Aretta LOVING Awa dictionary. 1975; x1lv+203pp.
(Hardbound: incl. 1 map). ISBN 0 85883 137 6

NGUYEN PXNG LIEM, ed. South-East Asian linguistic studies, vol.l.

1974; vii+213pp. (Hardbound). Reprinted 1978. 1ISBN 0 85883 144 9 and
ISBN 0 85883 099 X

Articles by Marybeth Clark, Arthur G. Crisfield, Soenjono Dardjowidjojo,
Cesar A. Hidalgo, Philip N. Jenner, Nguyén P%ng Liém, Saveros Pou.

TRYON, D.T. Daly Family languages, Australia. 1974; xvii+305pp.
(Hardbound: incl. 1 map). Reprinted 1980. ISBN 0 85883 106 6

WURM, S.A. and B. WILSON English finderlist of reconstructions in
Austronesian languages (post-Brandstetter). 1975; xxxii+246pp.
(Hardbound) . Reprinted 1978. 1ISBN 0 85883 129 5

GUY, J.B.M. Handbook of Bichelamar - Manuel de Bichelamar. 1974;
iii+256pp. (Hardbound). Reprinted 1975, 1979. 1ISBN 0 85883 109 0

KEESING, R.M. Kwaio dictionary. 1975; xxxv+296pp. (Hardbound: incl.
1l map). Reprinted 1981. 1ISBN 0 85883 120 1
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REID, Lawrence A. Bontok-English dictionary. 1976; xxiii+500pp.
(Hardbound). ISBN 0 85883 145 7

RENCK, G.L. Yagaria dictionary, with English index. 1977; xxix+327pp.
(Hardbourd: incl. 1 map). ISBN 0O 85883 161 9

WURM, S.A., ed. New Guinea area languages and language study, vol.l:
Papuan languages and the New Guinea linguistic scene. 1975; x1lvi+1038pp.
(Hardbound: incl. 28 maps). Reprinted 1977. ISBN 0 85883 131 7 and

ISBN 0 85883 132 5

Articles by A. Capell, T.E. Dutton, Karl J. Franklin, Harland B. Kerr,
D.C. Laycock, K.A. McElhanon, Evelyn M. Todd, C.L. Voorhoeve,

S.A. Wurm, John A. 2'graggen.

WURM, S.A., ed. New Guinea area languages and language study, vol.2:
Austronesian languages. 1976; xxxv+736pp. (Hardbound: incl. 21 maps).
Reprinted 1979. ISBN 0 85883 131 7 and ISBN 0 85883 155 4

Articles by C.H. Beaumont, A. Capell, Ann Chowning, T.E. Dutton,
George W. Grace, Alan Healey, Bruce A. Hooley, D.C. Laycock,

Peter C. Lincoln, David R. Lithgow, Andrew Pawley, A.J. Taylor,

S.A. Wurm, John A. Z'graggen.

WURM, S.A., ed. New Guinea area languages and language study, vol.3:
Language, culture, society, and the modern world. 1977; lxxxvi+1449pp.
(Hardbound: incl. 3 maps, 40 photographs), in two fascicles.

ISBN 0 85883 131 7 and ISBN 0 85883 159 7

Articles by C. Abel, Henry L. Bell, Catherine H. Berndt, H. Myron Bromley,
H.A. Brown, A. Capell, Lois Carrington, Emily Clarke, Anne M. Cochran,
E.W. Deibler Jr, T.E. Dutton, Irénaus Eibl-Eibesfeldt, Franz-Josef Eilers,
Joice Franklin, Karl J. Franklin, Paul G. Freyberg, E. Fry, Alan Healey,
L.R. Healey, R.K. Johnson, Adrianne Lang, Ranier Lang, Ralph S. Lawton,
D.C. Laycock, Peter C. Lincoln, John Lynch, Howard P. McKaughan,

Francis Mihalic, John Minogue, Peter Muhlhausler, A.K. Neuendorf,

Ebia Olewale, Andrew Pawley, G.L. Renck, Joan Rule, W.M. Rule,

Gillian Sankoff, Robert P. Scott, Peter J. Silzer, A.J. Taylor,

W.E. Tomasetti, Donald F. Tuzin, C.L. Voorhoeve, David Y.H. Wu,

S.A. Wurm, John A. Z'graggen. Calvin Zinkel.

FLIERL, W. and H. STRAUSS, eds Kate dictionary. 1977; xxxv+499pp.
(Hardbound: incl. 1 map). ISBN 0 85883 149 X

NGUYEN D XNG LIﬁM, ed. South-East Asian linguistic studies, vol.2. 1976;
iv+262pp. (Hardbound: incl. 2 maps). ISBN 0 858831449 and ISBN 0 85883 143 0
Articles by Paul K. Benedict, G. Diffloth, Eugénie J.A. Henderson,
Judith M. Jacob, Philip N. Jenner, Joseph F. Kess, A. Llamzon,

Ma. Teresita Martin, Malcolm Warren Mintz, Lili Rabel-Heymann,

H.L. Shorto, Sidharta (Sie Ing Djiang), John U. Wolff.

SMALLEY, William A., ed. Phonemes and orthography: language planning
in ten minority languages of Thailand. 1976; xiii+347pp. (Hardbound)
ISBN 0 85883 144 9

Articles by C.W. Callaway, Lois Callaway, Joseph R. Cooke, David Filbeck,
David Hogan, E.R. Hope, J. Edwin Hudspith, Beulah M. Johnston,

James A. Morris, Donald Schlatter, William A. Smalley, Peter Wyss.

ZORC, David Paul The Bisayan dialects of the Philippines: subgrouping
and reconstruction. 1977; xxiii+328pp. (Hardbound: incl. 9 maps).
ISBN 0 85883 157 0

NGUYEN PXENG LIEM, ed. South-East Asian linguistic studies, vol.3.
1979; ix+326pp. (Hardbound) + 3 maps. ISBN 0 85883 144 9 and

ISBN 0 85883 177 5

Articles by A. Capell, Soenjono Dardjowidjojo, Raleigh Ferrell, Jackson
T. Gandour, Eugénie J.A. Henderson, Joseph F. Kess, Nguy@n-Déng Liém,
A. Kemp Pallesen, Alejandrino Q. Perez, Lawrence A. Reid, Alfonso

0. Santiago, Patricia Stanley, Norman H. Zide, R. David Zorc.
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HEALEY, Phyllis and Alan HEALEY Telefol dictionary. 1977;
xix+358pp. (Hardbound). 1ISBN 0 85883 160 0

PEREZ, A.Q., A.O. SANTIAGO and NGUYEN-BKNG LI%M, eds

Papers from the Conference on the Standardisation of Asian Languages,
Manila, Philippines, December 16-21, 1974. 1978; ix+386pp. (Hardbound:
incl. 1 map). ISBN 0 85883 176 7

Articles by Abdullah Hassan, S. Takdir Alisjahbana, Asmah Haji Omar,
Nelia G. Casambre, James R. Chamberlain, Sisir Kumar Das, Virgilio G.
Enriquez, Andrew Gonzalez, Amran Halim, Astuti Hendrato-Darmosugito,
Yahaya Ismail, Hans Kaehler, Harimurti Kridalaksana, Ernest W. Lee,
Ferdinand E. Marcos, S.W. Rudjiati Muljadi, Nguyen Pang Liem, Fe T.
Otanes, Al Q. Perez, Ponciano B.P. Pineda, Wissanu Rawanking, Jack C.
Richards, Alfonso O. Santiago, Takuji Sasaki, Bonifacio P. Sibayan,
Hengtse Tu, Lars S. Vikdr.

GONZALEZ, Andrew Pampangan: towards a meaning-based description.
1981; xiii+402pp. (Hardbound) ISBN 0 85883 244 5

NGUYEN D ANG LIﬁM, ed. South-East Asian linguistic studies, vol.4.
1979; iv+436pp. (Hardbound). ISBN 0 85883 144 9 and ISBN 0 85883 201 1
Articles by Donald F. Barr, Maxwell Cobbey, James T. Collins,

Joseph R. Cooke, Anthony Diller, Jack Gandour, John F. Hartmann,
SamAng Hiranburana, Lou Hohulin, Mary Honts, Hope M. Hurlbut,

Philip N. Jenner, Wilaiwan Kanittanan, Michael Kenstowicz,

Joseph F. Kess, Anna Kwan-Terry, Nguyén Pinh-Hod, Patcharin
Peyasantiwong, Saveros Pou, Joan M. Rosen, Marmo Soemarmo,

Tham Seong Chee, Michael R. Thomas, Udom Warotamasikkhadit.

TRYON, D.T. New Hebrides languages: an internal classification.
1976; v+545pp. (Hardbound: incl. 7 maps). Reprinted 1979.
ISBN 0 85883 152 X

GLOVER, Warren W., Jessie R. GLOVER and Deu Bahadur GURUNG
Gurung-Nepali-English dictionary, with English-Gurung and Nepali-Gurung
indexes. 1977; xiii+316pp. (Hardbound). ISBN 0 85883 147 3

MHHLHKUSLER, Peter Growth and structure of the lexicon of New
Guinea Pidgin. 1979; xx+498pp. (Hardbound). ISBN 0 85883 191 0

FRANKLIN, Karl J. and Joice FRANKLIN, assisted by Yapua KIRAPEASI
A Kewa dictionary, with supplementary grammatical and anthropological
materials. 1978; xi+514pp. (Hardbound: incl. 10 maps). ISBN 0 85883 182 1

WURM, S.A., ed. Australian linguistic studies. 1979; xv+753pp.
(Hardbound: incl. 18 maps, 7 illustrations). ISBN 0 85883 185 6
Articles by Barry J. Blake, A. Capell, Lois Carrington, Neil Chadwick,
Jeffrey Heath, L.A. Hercus, Geoffrey N. O'Grady, Bruce Rigsby,

M.C. Sharpe, Peter Sutton, Michael J. Walsh.

LYNCH, John Lenakel dictionary. 1977; vii+l67pp. ISBN 0 85883 165 1

FOX, Charles E. Arosi dictionary. Revised edition with English-Arosi
index prepared by Mary Craft. 1978; iv+598pp. (Hardbound: incl. 1 map).
ISBN 0 85883 170 8

THARP, J.A. and Y-Bh¥m BUON-YA A Rhade-English dictionary, with
English-Rhade finderlist. 1980; xi+271pp. (Hardbound). ISBN 0 85883 217 8

BAUTISTA, Maria Lourdes S. The Filipino bilingual's competence: a model
based on an analysis of Tagalog~English code switching. 1980; vi+386pp.
(Hardbound) . ISBN 0 85883 212 7
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HEATH, Jeffery Basic materials in Mara: grammar, texts and dictionary.
1981; xiii+522pp. (Hardbound: incl. 1 map). ISBN 0 85883 247 X

WURM, S.A. and Lois CARRINGTON, eds Second International Conference

on Austronesian Linguistics: proceedings.

Fascicle one: 1978; xxii+1-688pp. (Hardbound: incl. 1 map, 2 photographs)
ISBN 0 85883 184 8

Articles by Natalia Alieva, J.C. Anceaux, Robert Blust, Alice Cartier,
Sandra Chung, Otto Chr. Dahl, Soenjono Dardjowidjojo, Isidore Dyen,
Raleigh Ferrell, Jo-Ann Flora, Jeanne D. Gibson, A. Hakim Usman,

R. Hardjadibrata, Hans K&hler, Joseph F. Kess, Don Laycock,

Paul Jen-kuei Li&‘Paz Buenaventura Naylor, D.J. Prentice, Lawrence A. Reid,
J.P. Sarumpaet, U. Sirk, H. Steinhauer, Claude Tchekhoff, Michael R. Thomas,
John W.M. Verhaar, Frangois Zacot, R. David Zorc.

Fascicle two: 1978; xxii-xxvii+688-1497pp. (Hardbound: incl. 6 maps)

ISBN 0 85883 184 8

Articles by David G. Arms, Bruce G. Biggs, Ann Chowning, Ross Clark,

Anne Cochran, Tom Dutton, Bryan Ezard, Jacques Bernard Michel Guy,

S.P. Harrison, Marianne Haslev, Raymond L. Johnston, Yves Lemaitre,

P.C. Lincoln, John Lynch, Donald S. Marshall, Rodney F. Moag,

Peter Mihlhdusler, Andrew Pawley, Albert J. Schiitz, William J. Seiter,
Andrew Taylor, Evelyn M. Todd, D.T. Tryon, D.S. Walsh, S.A. Wurm.

SCOTT, Graham Fore dictionary. 1980; xiii+243pp. (Hardbound: incl. 1 map).
ISBN 0 85883 226 7

BROMLEY, H. Myron A grammar of Lower Grand Valley Dani.
1981; xiv+424pp. (Harcébound). ISBN 0 85883 223 2

COPPELL, W.G. Austronesian and other languages of the Pacific and
South-East Asia: an annotated catalogue of theses and dissertations.
1981; xiii+521pp. (Hardbound) ISBN 0 85883 238 0

RANBY, Peter A Nanumea lexicon. 1980; xi+243pp. (Hardbound).
ISBN 0 85883 227 5

WURM, S.A. and Shird HATTORI, eds Language atlas of the Pacific area,
part 1: New Guinea area, Oceania, Australia. 1981; ii+72pp.

(incl. 24 multicoloured maps, appropriate text materials, indexes).
(Boxed set) ISBN 0 85883 239 9 and ISBN 0 85883 240 2

(Distributed by GeoCenter, Honigwiesenstrasse 25, D-7000 Stuttgart 80,
Postfach 80 08 30, West Germany. Price DM 200.-)

WORDICK, F.J.F. The Yindjibarndi language. 1982; xiv+390pp. (Hardbound:
incl. 1 map). ISBN 0 85883 265 8

FERRELL, Raleigh Paiwan dictionary. 1982; x+503pp. (Hardbound).
ISBN 0 85883 264 X

HALIM, Amran, Lois CARRINGTON and S.A. WURM, eds Papers from the Third
International Conference on Austronesian Linguistics. vol.l: Currents in
Oceanic. 1982; vi+314pp. (incl. 8 maps). ISBN 0 85883 271 2
Articles by Tom Dutton, Jacques B.M. Guy, S.P. Harrison, Raymond L. Johnston,
Don Laycock, John Lynch, Malcolm Ross, D.T. Tryon, D.S. Walsh.

HALIM, Amran, Lois CARRINGTON and S.A. WURM, eds Papers from the Third
International Conference on Austronesian Linguistics. vol.2: Tracking the
travellers. 1982; vii+33lpp. (incl. 3 maps). ISBN 0 85883 275 5
Articles by J.C. Anceaux, James T. Collins, Isidore Dyen, Farid M. Onn,
Mark Harvey, Hans Lapoliwa, Paul Jen-kuei Li, Teodore A. Llamzon,

J. Noorduyn, Andrew K. Pawley, Lawrence A. Reid, Nicole Revel-Macdonald,
Mangantar Simanjuntak, Stanley Starosta, C.L. Voorhoeve, John U. Wolff,
Colin Yallop, R. David Zorc.
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LAYCOCK, D.C. Basic materials in Buin: grammar, texts and dictionary.
STREICHER, J.-F. Jabém-English dictionary.

CAPELL, A. and H.H.J. COATE Comparative studies in Northern Kimberley languages,
Australia.

WURM, S.A., ed., with P. MﬁHLHXUSLER, D.C. LAYCOCK and T.E. DUTTON
Handbook of New Guinea Pidgin.

TRYON, D.T. and B.D. HACKMAN The languages of the Solomon Islands: an internal
classification.

WURM, S.A. John G. MEALUE and John Ini LAPLI Lodai dictionary
(Malo dialect), Northern Santa Cruz.

HALIM, Amran, Lois CARRINGTON and S.A. WURM, eds Papers from the Third
International Conference on Austronesian Linguistics. vol.3.

HALIM, Amran, Lois CARRINGTON and S.A. WURM, eds Papers from the Third
International Conference on Austronesian Linguistics, vol.4.

LYNCH J. ed., Studies in the languages of Erromango.

BENDER, Byron W., ed., Studies in Micronesian linguistics (22 papers).



PACIFIC LINGUISTICS 16

SERIES D - SPECIAL PUBLICATIONS

(BULLETINS, ARCHIVAL MATERIALS AND OTHER PUBLICATIONS)

No. 1.

No. 2.

No. 3.

No. 4.

No. 5.

No. 6.

No. 7.

No. 8.

No. 9.

No.10.

No.1ll.

No.1l2.

No.13.

No.14.

No.15.

No.16.

No.17.

Bulletin No.l. 1964; 9pp. ISBN 0 85883 072 8
Contributions by A. Capell, R.D. Eagleson, E.H. Flint, Susan Kaldor,
J. Lyons, S.A. Wurm.

Bulletin No.2. 1965; v+84pp. ISBN 0 85883 073 6

Contributions by J.R. Bernard, H. Bluhme, Christopher A.F. Court,
Robert R. Dyer, E.H. Flint, F.W. Harwood, Susan Kaldor, E.M. Liggins,
A. Murtonen, Anita Pincas, Hans Pollak, C.W. Ruhle, R.J. Zatorski.

WURM, S.A. New Guinea Highlands Pidgin: course materials.
1971; vii+l75pp. ISBN 0 85883 074 4

WURM, S.A. Languages: Eastern, Western and Southern Highlands,
Territory of Papua & New Guinea. (Map in fourteen colours.)
1961. ISBN 0 85883 075 2

LAYCOCK, Don Materials in New Guinea Pidgin (Coastal and Lowlands).
1970; xxxvii+62pp. Reprinted 1974. 1ISBN 0 85883 076 0

NGUYEN PANG LIEM Four-syllable idiomatic expressions in Vietnamese.
1970; v+60pp. ISBN 0 85883 077 9

ELBERT, S.H. Three legends of Puluwat and a bit of talk. 1971;
ix+85pp. (incl. 1 map, 1 photograph). 1ISBN 0 85883 078 7

LANG, Adrianne, Katherine E.W. MATHER and Mary L. ROSE
Information storage and retrieval: a dictionary project. 1972; vii+151pp.
ISBN 0 85883 087 6

PACIFIC LINGUISTICS Index to Pacific Linguistics, Series A-D, as at
the end of 1970. 1971; iv+75pp. 1ISBN O 85883 079 5

PATON, W.F. Tales of Ambrym. 1971; xii+82pp. (incl. 1 map).
Reprinted 1978. 1ISBN 0 85883 080 9

WURM, S.A., ed., with P. BRENNAN, R. BROWN, G. BUNN, K. FRANKLIN,

B. IRWIN, G. SCOTT, A. STUCKY, and other members of the Summer
Institute of Linguistics, New Guinea Branch Language maps of the
Highlands Provinces, Papua New Guinea. 1978; iii+2lpp. (incl. 6 maps).
ISBN 0 85883 171 6

DUTTON, T.E. Conversational New Guinea Pidgin. 1973; xviii+292pp.
Reprinted 1974, 1977, 1979, 1981. 1ISBN 0 85883 096 5

GLOVER, Jessie R. and Deu Bahadur GURUNG Conversational Gurung.
1979; vii+2l6pp. ISBN 0 85883 192 9

BARNETT, Gary L. Handbook for the collection of fish names in
Pacific languages. 1978; v+10lpp. (incl. 1 map, 47 photographs,
3 drawings). ISBN 0 85883 175 9

TRYON, D.T. & R. GELY, eds Gazetteer of New Hebrides place names /
Nomenclature des noms géographiques des Nouvelles-Hébrides.
1979; xxxiii+155pp. (incl. 1 map). ISBN 0 85883 194 5

YOUNG, Maribelle Bwaidoka tales. 1979; viii+l36pp. (incl. 1 map).
ISBN 0 85883 200 3

STOKHOF, W.A.L., ed. ...with Lia SALEH-BRONKHORST Holle lists:
vocabularies in languages of Indonesia, vol.l: Introductory volume.
(Materials in languages of Indonesia, No.l: W.A.L. Stokhof, Series ed.)
1980; v+149pp. (incl. 2 maps). Reprinted 1981. 1ISBN 0 85883 213 5 and
ISBN 0 85883 214 3
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No.18. STANHOPE, John M. The language of the Rao people, Grengabu,
Madang Province, Papua New Guinea. 1980; vii+28pp. (incl. 3 maps,
5 photographs). 1ISBN 0 85883 222 4

No.19. STOKHOF, W.A.L. Woisika I: an ethnographic introduction. 1977:
ix+74pp. (incl. 3 maps). Reprinted 1980. ISBN 0 85883 167 8

No.20. CAPELL, A. and J. LAYARD Materials in Atchin, Malekula: grammar,
vocabulary and texts. 1980; v+260pp. (incl. 1 map). ISBN 0 85883 231 3

No.2l. SCHEBECK, B. Texts on the social system of the AtYnYamatana people,
with grammatical notes. 1974; xviii+278pp. + 1 photograph.
ISBN 0 85883 102 3

No.22. PATON, W.F. Customs of Ambrym (texts, songs, games and drawings).
1979; xv+98pp. (incl. 1 map, 4 photographs). ISBN 0 85883 189 9

No.23. CLYNE, Michael, ed. Australia talks: essays on the sociology of
Australian immigrant and aboriginal languages. 1976; viii+244pp.
Reprinted 1978, 1980. ISBN 0 85883 148 1
Articles by M. Anne Bolitho, Michael Clyne, Robert D. Eagleson,
R. McL. Harris, Ruth Johnston, Susan Kaldor, Manfred Klarberg,
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